PROLOGUS

etsz§ északi sz€l fujt a lapvidék feldl.
Atjdrta a vastag subidt és az inget, ahogy Keegan dtnytjtotta kardjét
a kapulroknek. A halviny holdsugarakban mélyfekete drnyak vetiil-
tek az aldecairni er6d mdlladozé falaira és dérrel lepett tornyaira. Mi-
utdn az 6rszemek meggy8z6deek réla, hogy nem jelentenek veszélyt,
Keegan és csapata bebocsitdst nyert.

Végigmentek az 6don kapubdstya alatt hiazédé folyosé sziik falai
kozote, és Keegan addig nem lélegzett fel, amig a tdloldalon ki nem
ércek az er8d udvarira, ahol Gjabb két 6r nyitotta meg elttiik a benti
Oreg torony ajtajit. Ragyogé fény dramlott ki ldbuk eltt a héra. A baj-
tarsai mogott topogva Keegan is belépett.

Négy hatalmas kandall6 melege vonta izzaszté 6lelésébe, mikoz-
ben Caedman, a hadvezériik odakisérte Sket a csarnok végében 4l-
16 asztalhoz. Keegan kioldotta kdponyegét, ahogy helyet foglalt egy
nyitott ablak alatt, majd korbepillantoct. El8szor vett részt békegyl-
lésen. Harcosok és darabontok iiltek szorosan egymas mellett. Oblos
nevetésiiktl megrazkédeak a fabdl dcsolt falak. A terem tilsé végé-
ben hosszi asztal dllt a tobbi f6lé tornyosulva egy dobogén. A kima-
gasld asztalndl iil6k eziist és arany ékszereket viseltek. Fehér sz8rme-
paldstjuk tiindokolt a tliz fényében.

Keegan egyik bajtdrsa a kdzépen, fekete medveszGr bunddban he-
lyet foglal6 agg férh felé biccentett.

— Az ott az oreg Jevick.

— Az Allastarok thdnja?



— Ugy hirlik, évek 6ta nem hagyta el ezt a kéhalmort.

Keegan szemiigyre vette a falakon fiigg8 hadi lobogdkat, a tréfedk
sorait és a kandallékban pattogd tiizeket.

— Megértem. Epp megfelel§ hely ez egy 6regembernek, hogy meg-
pihentesse megfaradt tagjait.

A pohirnok egy halom bogrét rakott le elébiik, a hangos koppa-
ndst a magas asztal visszhangozta. A fejek egyszerre fordultak oda,
ahogy Jevick thdn nehézkesen feldllt.

— Udvoézollek benneteket, Eregoth fiai! — Hangja reszketett, de
zengGbben sz6lt, mint kora sejtette volna. — Azért hivtam Gssze ezt
a békegy(lést, hogy megvitassuk a foldjeinket stjté gondokat.

Keegan korbepillantott, és mindenfelé bélogaté f6ket ldtott. Ta-
nyakat égettek porig, férfiakat gyilkoltak és gyermekeket hurcoltak
el. Mindenki tudta, honnan erednek a bajok. O és a bajtdrsai tigy ha-
taroztak: ideje tenni valamit ez tigyben, Caedmon pedig azért hivacta
Sket egybe, hogy kideritse, mindenki hasonléképp gondolkodik-e.

Otszaz 6kol dongése toltotte be a csarnokot, az agg vezér pedig
ismét leiilt. Sorra bemutatkozott a tobbi thdn. Ez némi id&be telt, és
mindegyikiik szdmtalan cimmel és héstett emlitésével toldotta meg
a nevét. Az utolsé thdn erGteljes figura volt. Lingvoros hajfonatok
omlottak b&r mellvértjére.

— Sokan ismertek engem. Comarc vagyok a Ragarson kldnb6l. —
Oklével az asztalra koppintott. — Es nem foglak cselekedeteim hosszi
lajstromdval untatni benneteket.

Most még hangosabban dongtek az 6klok. Mindenki tudott Co-
marc Ragarson és voros lovasainak héstetteirSl. Egykor 6k jelentet-
ték a hajtéerSt a szabadsdg felé meneteld orszdg mogote, dm ez évek-
kel ezel6tt tortént, még miel6tt Keegan megsziiletett volna. Vajon
a Ragarsonok tjra kilovagolnak?

Comarc thdn korbejdrtatta a tekintetét a csarnokon.

— De én fogok el8szor szélni. Azért harcoltunk és ontottuk vériin-
ket, hogy felszabaditsuk az orszagot. Am a habort karvalyai djfent le-
csaptak, és az ablakainkat kaparjdk. Srd s6tétség boritja foldjeinket.
Es Liovard minden gonosz forrdsa!



Ime, kimondtik, mindenki fiile hallatdra. Keegan kényelmetleniil
tészkelsdott, ahogy a gy(lésteremre egyszerre csend borult.

Taelish, a Nuodirok thdnja emelkedett széra.

— Ugy beszélsz, Comarc, mintha viltoztathatndnk a helyzeten. De
ez a békegy(lés csupdn idSpocsékolds. Az Eviskine kldn tidlsdgosan
meger$sodoct. Engedniink kell nekik, vagy még azt is kockdra tesz-
sziik, ami megmaradt nekiink.

Comarc az asztalra kdpott, és nem t6r6dotet a megrovd pillantdssal,
amit Jevick vetett felé.

— Ti, Nuodirok, nyugodtan nyaljicok ki Eviskine liliomfehér seg-
gét, ha tgy tartja kedvetek, de a Ragarsonok az utols6 leheletiikig
harcolni fognak!

Mennydorgd iivoltés rdzta meg a termet, ahogy férfiak egy cso-
portja talpra ugrott, és piifolni kezdte az asztalokat. A magas asztalndl
helyet foglal6é tobbi thdn aggdédva pillantott egymdsra Comarc hdta
mogott. A larmat egyetlen hang harsogta tal.

— Miért harcolndnk egymagunkban?

Az oreg Jevick a tomeget kémlelte.

— Ki széle?

A csarnok elcsendesedett, de az asztaluk felé forditott tekintete-
ket nem mondhatta volna bardtsdgosnak. Amikor a kapitdnya foldlle,
Keegan kihorpintette az utolsé korty sorét.

— Caedman Du’Ormik vagyok, Londain fia.

Mindenfelé morgolédds timadt a csarnokban. Az 6reg Jevick oda-
fordult a tobbi thdnhoz, hogy tandcskozzon velitk, Comarc viszont
nem vart a valaszdval.

— Hallottam rélad — mondta a Ragarsonok vezére. — A harcosaim
tobbsége nem tudja eldonteni, vajon hds vagy-e, vagy csak egy szeren-
csés félnotds. De itt kizdrdlag klanfénskok emelkedhetnek széldsra.

Asztalldbak nyikordultak meg, ahogy Keegan csapatdbél két férfi
ugrott talpra, és vetette hdtra koponyegét, ami aldl fehér paldst buk-
kant el8. A ldcvinytél megeredtek a nyelvek.

— Az Indrig kldn nevében beszél — szélalt meg Samnus thén.

— Es a Hurroldokéban — tette hozzd Obern thén.



Comarc gtnyosan horkantott.

— Litom, magaddal hoztdl két csahol6 dlebet. Kér, hogy a ldbad-
nal gubbasztanak ahelyett, hogy az Sket megillets helyet foglalndk el
a velik egyenrangiak korében.

— Menj az édesanydd bis cundjiba, Comarc! — fortyant fel Samnus.
— Azért jottem, nehogy eliszkolj az asszonynéppel, ha elmérgesedne
a vita.

Comarc felnevetett.

— Litlak, Du’'Ormik. Mondd el, amit mondani akarsz!

Caedman korbepillantott a teremben.

— Azt kérdeztem, miért harcolndnk egymagunkban. Ha mindenki
kizdrblag a sajdt hdza tdjdc és kldnjdt védelmezi, ahogy mindig tettiik,
akkor egymidstdl elszakitanak és megolnek minket, a csalddjainkat
pedig elhurcoljdk helétaként.

Keegannek fogalma sem volt, mi az a hel6ta, de baljésan hangzott.

A Nuodirok thdnja elhajitotta a kupdjdt, ami hangos csorompolés-
sel ért foldet valahol.

— Eleget hallottam. Az ilyen tokkeliitottek miatt gyajtja fel a fal-
vainkat és (izi el az embereinket Liovard.

— Ha egyesiiliink — folytatta Caedman —, megvédhetjitk magun-
kat, és taldn tart6s békét biztosithatunk az orszdgunknak, amilyet
évekkel ezel6tt igértek nekiink, amikor az atydink és a nagybdtydink
kitizték a nimeaiakat.

Mostanra minden férfi talpon volt a csarnokban, verték az asztalt,
és probéledk talkiabédlni a tobbieket. Keegan nem értette, tobbségé-
ben mit mondanak, hogy vajon tdimogatjik vagy ellenzik-e Caedmon
otletét. A magas asztalndl iil§ thdnok az embereikkel egyiitt ord{toz-
tak. Comarc tivoltote valamit a szdzszorosan visszafizetend§ eregothi
vérrél, de a hangzavarban Keegan elveszitette a beszéde fonal4t.

Zaj utotte meg a fiilée, el6bb halkan neszezett valami, dm las-
sanként stivoltd bomboléssé ersodotee. A férfiak elhallgactak, ahogy
megrizkédtak a mennyezet gerenddi. A kandallékban lobogé tiiz
pisldkolni kezdett, és mdr-mdr kihunyt, ahogy a szél iivoltve betd-
dult a kéményeken. Keegan korbepillantott, de mindenkit lekotote



a csarnokban tombolé zirzavar. Aztdn megrazkédtak a terem ajta-
janak szdrnyai. A rdzkédds visszhangra taldlt Keegan mellkasdban.
Székek borultak fel, és asztalldbak nydgtek, ahogy a harcosok odafor-
ditottdk a tekintetiiket. Odakint farkas tivoleoee fel.

A férfiak 6sszesigtak:

— A hajtévaddszat!

Keegan nagyot nyelt. A médsodik dondiilésre kicsapddott az ajtd,
és keziikben csillogé fémmel betolakoddk serege 6zonlott be a csar-
nokba. Mindenki eltdtote szdjjal figyelte, hogyan ront keresztiil raj-
tuk a rdjuk t6r6 tomeg, és 1oki félre a kldnok tagjait. Keegan felmd-
szott az asztalra, hogy jobban réldsson az eseményekre. A betolakoddk
a teremben Osszegyfltek f6lémagasodtak, vildgos szemiik farkasfejet
formdzé vaddllatias sisakok aldl fiirkészte Gket. Sotét vasbdl késziilt
csatabdrdokkal, porolyokkel és széles pajzsokkal voltak felfegyverkez-
ve. Keegan azonnal rdjuk ismert édesapja torténeteibdl.

Eszakiak.

Keegan dhitattal figyelte ket, dm ekkor djabb alak 1épett be a te-
rembe, és ldctdra émelyegni kezdett az ifja gyomra. A tet6tdl talpig
fekete acélba 6ltoz6tt Gjonnan érkezd a tobbi északi f6lé magasodott.
Keegan keze ckolbe randult. Ot is ismerte a torténetekbdl. Bérhol
felbukkant, emberek hullottak el. A kldnok a Szornyetegként emle-
gették.

Két alak vonult be az acélirhdji 6rids mogoet. A férfi vékony ter-
met(, sovdny arci volt, vondsait akdr kifinomultnak is lehetett volna
mondani, és annyi aranyat viselt, amivel egy herceget is be lehetett
volna borftani. De Keegan figyelmét a mellette 1épkedd nd vonta rog-
ton magéra. Atedl, ahogyan mozgott, és az dctetsz§ fekete ruha aldl
elgvillan6 domborulatoktdl felforrt az ifji vére. A n& bére ragyogott,
akdr a nedves selyem. Amint belépett, a teremre vészterhes csend te-
lepedett.

A piér a Szornyeteg mogote, kart karba fonva 1épdelt végig a csar-
nokon, a kldnok tagjai pedig hdtrébb htzédtak eléliik. Azokat, akik
nem hdtréltak meg, elég gyorsan félretaszitottdk az Gtbdl az északiak.
Ebben a pillanatban Keegan megértette, kik 6k. A férfi bizonyosan
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Erric Eviskine, Liovard hercege. Ami azt jelentette, hogy az oldaldn
ang...

A boszorkény. Sybelle, a s6tétség kirdlyndije.

Keegan keriilte a tekintetét, még ebbdl a tdvolsigb6l sem mert
Gjra belenézni a szemébe. A herceg fényesre suvikszolt csizmdjdnak
sarka hangosan kopogott a kvon, mignem szerelmével egyiitt a thd-
nokhoz nem értek.

— Eviskine! — Comarc Ragarson elhizta a szdjit. — Erre a békegyi-
lésre Eregoth patriétdit hiveuk ossze.

A herceg megragadta kardja aranygombjat.

— Ki meri azt dllitani, hogy nem vagyok hazafi? — Hétrafordult,
a nyakédban fiigg8 nagy meddl oldalra lendiilt. —Taldn nem az egyik
leg@sibb kldn thdnja vagyok?

A tomegben itt-ott morogni kezdeek, de senki, még Comarc sem
mert hangosan megszélalni, noha § és a tobbi vezér haragosan pillant-
gattak jobbra-balra. Aztdn valaki sz6ra emelkedett. Keegan gyomra
Osszerandult, amikor Caedman nyomakodott 4t a tomegen.

— En kimondom, hogy 4rulé vagy, Eviskine — jelentette ki Caed-
man. — Még ha senki mdsnak nincs is mersze ehhez.

A herceg halvany mosollyal felelt, mintha egy suta viccet hallott
volna.

— Jevick, agy tlnik, a hdzad férgektdl hemzseg.

— Szabad eregothi vagyok — vélaszolta Caedman. — Uljfent dru-
16nak nevezlek. Eldrultad a hazddat, melyet vérrel ontoztél, és ahol
mindenfelé elvetetted a félelem magvait. Eldrultad sajit népedet a
tarsasigoddal, akiket magad mellé vilasztotedl. Mig mdsok a vériik-
kel védték az orszdgot, te hemperegtél, akdr egy kurva, és beengedted
az ellenséget.

A holgy felkacagott. Egy médsodpercre Ggy tlint Keegannek, mint-
ha megdermedt volna az id§, és kizdrélag az Grnd hangjanak hivos
dallamdt hallotta volna. Aztdn elszdllt a pillanat. Belekohogott a ko-
ponyege ujjdba. A torkdban égett rézgaraséra emlékeztet§ {z tolult fel.

— Gyere, Erric! — mondta a holgy. — Megmondtam, hogy hajtha-
tatlanok maradnak.



A herceg rosszallén ingatta a fejét a magas asztal eldtt.

— Megmentettelek volna benneteket. Ne feledjétek.

Keegan aggbdva nézte, ahogy a herceg és a holgy tivozik. A kii-
sz0bhoz érve megdlltak, és hdtrafordultak. Keegan bticsaszavakra, va-
lamilyen durva sértésre szimitott. Ehelyett a boszorkdny fiictyentett.
A gyertyédk és a kandallékban égd tiizek kihunytak, a teremre teljes
sotétség borult.

A falak kidledsoktdl visszhangoztak, amit sikolyok és a hisba ha-
sit6 pengék nedves cuppandsai kézpontoztak. Furcsa kékes fény vil-
lant fel Keegan feje felett. Pokoli lditomdst vildgitott meg. A kldnok
fegyvertelen tagjai asztalldbakkal és asztali késekkel kiizdottek az
életiikért — azzal, ami épp a keziik tigyébe keriilt —, az északiak csa-
tabdrdjai viszont cséphadar6 mdédjira emelkedtek és sijtottak le Gjra
meg djra, vérben tocsogva kaszaboltdk le az ellenfél rendjeit. Alig
hdromlépésnyire tSle egyetlen csapdssal vigott le egy harcost az egyik
északi. Keegan az 6vébe tlizott t8rére nydle, de a gyilkos mar tovdbb-
dllt, hogy djabb dldozatot taldljon magdnak.

Samnus és Obert vezette a csapatot Caedman felé. Keegan utdnuk
indult, aztdn eszébe jutott, mit mondott nekik a hadvezériik kozvet-
len az el6tt, hogy beléptek az erédbe.

Nem érdekes, mi tirténik, Keegan, életben kell maradnod! El kell mon-
danod a kldnoknak, amit ma este ldttdl & hallottdl, killinben mindannyian
elvesziink.

A tekintetével megkereste a kavaroddsban Caedmant. A hadvezér
bérvértezetér sotét vérfoltok fedték, mikozben puszta kézzel védtee
magdt a rd tor§ északi ellen. Aztdn Samnus vezetésével odaértek a
tobbiek, és leteperték a timadét a f6ldre. Keegan elmosolyodott, de
ekkor, mintha ldthatatlan zsinérokkal hiztdk volna Gket, szétnyilt a
tomeg, és a rettenet hullima szor{totta dssze az ifja szivét.

A Szornyeteg kozelgett.

Pdra dradt szét az 6rids pancélos b6rébdl, ahogy Caedman felé vo-
nult. Keegan odakidltott, hogy figyelmeztesse bajtdrsait, de szavait
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elnyelte a hangzavar. Aztdn meglédult a témeg, 6 pedig szem el6l ve-
szitette a harcosokat. Egy pillanattal késébb megpillantott egy f6ldon
heverd testet. Caedman volt az, a hdtdn kiteriilve, akdr egy holttetem.
Keegan torkdbdl keserl epe tort el§, ahogy bizonytalanul lekdszals-
dott az asztalrél. Nem kapott leveg6t. A termet a vér és a verejték
biize toltotte meg. Keegan megfordule, kijdracot keresett, és észre-
vette a feje folocti ablakot. Felugrott, hogy megragadja a képdrkédnyt.
Amikor dthdzta a felsGtestét a peremen, a vélla beragadt a szik ab-
lakkeretbe. Vadul tekerg@zve kiszabaditotta magét a k& szoritdsibdl,
aztdn kinyomakodott a mogotte 1évé tirességbe.

Egy hébuckdn ért foldet. Nyelvée keserl lepedék boritotta el,
ahogy meghallotta a bentrdl kisz{ir8d§ jajkidltdsokat. Aztdn felpat-
tant, és futdsnak eredt a fagyott mez8kon 4.

Nem nézett hétra.



FLSO FEJEZET

aim hirtelen beszivta, és bent tartotta a levegbt. Az {j fdja
megnyikordult, ahogy a férfi a fiiléig hdtrahtizta a hirt.
Negyvenlépésnyire téle a célpont feléje forditotta a tekintetét, az-
tdn tovdbb majszolta eledelét. Caim djra felmérte a tdvolsdgot, be-
kalkulélta a szél erejét és a csekély szintkiilonbséget. A napnyugta
kozeledtével csaknem fagypontig hilt a levegs, ami befolydsolhatta
a nyil roptét.
— Még mindig idekint jdtszadozol? — stigta a fiilébe egy hang.
Caim megreszketett, ahogy Kit dtsuhant a testén, aztdn a ldny
mellette termett. A haja higanyra emlékeztetn csillogott a kihuny6

fényben.
— Ugy fogsz riléni, hogy esélyt sem adsz neki?
—Ne... — felelte a férfi, amikor a ldny a ldt6terébe hajolt, hogy

megnézze, merre 4ll a nyilvesszg.

A célpont megint felpillantott. Caim keze lassan begoresole a hi-
degt6l, az {j hirja belevdgott az ujjaiba.

— ...mozogj — lehelte alig hallhat6an.

De mir elkésett. A szarvasbika nekiiramodott és elszokkent két
foléje hajl6 orokzold kozott. Az elmozditott dgakrdl aldhulld hé lepte
be a nyomdt. Caim félrekapta a fejét Kit mogiil, és a cserjésben ko-
vette zsékmdnya utjdt. Lelassult az id8. Két szivverés kozotet rdtaldle
a célpontra és 16tt.

A nyilvessz§ szlik csavarvonalban pordgve szdlle, ahogy a szarvas-
bika a mély héban topogé patdkkal el6bukkant a fék koziil. Caim els-
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rehajolt, amikor a nyil a célpontjdba csapédott. Az éles visitds, amit
a szarvas hallatott, amikor a nyil hegye dtszakitotta az oldaldt, meg-
dobbentette Caimot. A nyilvessz& magasan, a mells§ 14ba felett hatolt
be. A szarvas egy pillanatra megroggyant, aztdn mégis tovdbbszaladt
a héban. Vajon meddig futhat el? Abbdl itélve, mennyire vildgos volt
a vér, amely végigfolyt az 4llat rozsdavords bundéjdn, a nyil a tiidSbe
hatolhatott.

Caim hétranyile a tegezéhez, mikdzben a szarvas utdn eredt, de az
allat villimgyorsan szdguldott a héban. Még néhdny szivverésnyi idg,
és elszelel. Caim mellkasdc égette a 1élegzete, mikozben a szarvas el-
tlint egy vastag fatorzs mogote. Annak ldtvanydtdl, ami felcline a cilsé
oldalon, Caim kis hijdn orra bukott futtdban. Méretre és alakra nagy-
jabél a szarvasra emlékeztetett, a bunddja viszont selymes fekete vol,
mint egy Gserdei nagymacskdnak. A sziik koponya hétuljdbél vékony,
csontfehér szarvacskdk élltak ki. Caim mellébe sziré fdjdalom hasi-
tott, aztdn visszatért a szarvasbika, és elvigtatott a havon 4t. Anélkiil,
hogy dtgondolta volna, Caim a korotete 1év fakban gyiilekez8 drnyakat
hivta segitségiil. A szarvasbika felhorkant, amikor a s6tétség szalagja
a fejéhez ért. Megcstszott a hdban, csupdn egy pillanatra torpant meg
futds kozben, 4m ez elég volt Caimnak ahhoz, hogy kifeszitse a hirt és
18jon. A mdsodik nyilvessz8 elsuhant az dllat felect. Caim harmadszor
is 16tt, célzds nélkiil. Ugy tiint, ismét célt téveszt, de a szarvas vala-
hogy a nyilvessz Gtjdba keriilt. Az éllat ezittal Gsszerogyott.

Amikor Caim beérte, a szarvasbika ernyedten vonaglott az oldaldn
heverve. A furcsa dtvdltozdsnak semmi jele sem volt. Caim el6hizta az
egyik hossz( suete kést a derekdra csatolt 6vbdl, és véget vetett az 4llat
szenvedésének. Osszekotozte a ldbat, mikozben a friss sebbdl élénkvo-
10s vér lovellt ki a héra.

Kit mellette lebegett, és az dllat végss agénidjit figyelte.

— Eszrevetted, hogyan nézett rdd? Ennél szomortbbat még sosem
lattam.

Kit tovdbb fecsegett, mikdzben Caim a tdbora felé vonszolta a te-
temet. Amikor északnak indult, nem tudta, mire szimithat. Eregoth
télig elfeledett lidércnyomdsként derengett az emlékei kozt, de az



utols6 nimeai hely6rséget mér hat napja maguk mogoee hagytdk, és
azéta egyetlen lélekkel sem taldlkoztak. Caim természetesen a vado-
non keresztiilvigva kozlekedett, és a vaddszcsapdsokndl gyakrabban
ldtogatott utakat messze elkeriilte. Vad b&séggel akadt; éhen halni
nem fog, amennyiben sikeriil elkeriilnie, hogy megfagyjon. De mdr
alig aludt, és ha mégis elszenderedett, virtak rd az dlmok, még a ko-
rdbbiakndl is rosszabbak. Es dolgokat is litott. Arnylényeket, mint
amilyenek a szarvasbikdra tdmadtak. Figyelmeztetés nélkiil bukkan-
tak fel éjjel és nappal is. Othir 6ta.

— Elmész mellette — korholta Kit a feje foliil.

Caim megillt egy széles bokor mellett. A fék dgain tdl kobalckék
lepelként borult rd az égbolt. A hold alacsonyan fliggoce felette, kar-
csu sarléként az est leszédlltdval elsGként felbukkand csillagok kozoet.
Caim ledobta a zsdkmdnyidt, és letérdelt, hogy megnytzza. A véres
hassal a kezében havat ragott a tetemre, és keresztiilgdzolt a bozéton.

A tdbor egy lombrejtekb6l és egy tlizgdorbdl 4llt, amelyben a ta-
vollétében kialudt a lding. Amint sikeriilt 4jbdl tiizet szitania, nydrsra
hdzta a hist, és siitni kezdte. Miutdn a héban megtisztitotta a kezét,
nekidéle a hevenyészett menedékét tdmaszté6 fatorzsnek.

Kit jelent meg elGtte, a tlizben dllva. Karjdt dsszekulcsolta a melle
el6tt, ami rossz jelnek szim{itott. Caim mély 1élegzetet vett, hogy fel-
késziiljon a rd zGdul6 szidalmakra.

— Mégis, mit csinélsz? — kérdezte a ldny.

— Virom, hogy elkésziiljon a vacsordm.

— Pontosan tudod, hogy mire gondolok! — A feje felett hadond-
szott a kezével. — Mit kerestink mi itt?

— Te is tudod, mit, Kit. — Caim félbetort és a tlizre dobott két félig
kiszdradt d4gat. — Kordbban tetszett az Gtlet.

— Mikor?

— Még Othirban. Végighallgattad, amikor elmagyardztam Zefi-
nek. Akkor nem volt ellene kifogdsod.

— Dehogynem. Epp csak nem adtam hangot neki.

Caim forditott egyet a nyéarsakon.

— Akkor eljétszottad az esélyedet.
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— Most viszont beszélek! Nézz magadra! Osszefagytil, és tgy élsz,
mint az 4llatok. Es fogalmad sincs, mit keresel. Ugye?

Caim felhorkantott, de inkdbb gy hatott, mintha a torkdt kiszoriil-
te volna. Mikor fordult el utoljdra, hogy egyetértetté] barmivel, amit teszek,
Kir? De a lany mindig ott volt vele, valahdnyszor elbotlott, és ez még
akkor is a javdra frand6, ha néha csak még jobban megpiszkdlta a sebeit.

— Féradt vagyok, Kit. Most hagyjuk ezt!

Kit odalebegett, hogy letelepedjen mellé, aztin nekidéle a férfi
karjdnak. A b8rzeke alatt Caim b8re végigborzongott a testtelen csik-
landozéstdl.

— Mi lenne, ha Arnosba mennénk? Csak mi ketten, végig a Mezo-
geiosz partjin. Napfényes foveny, kriscdlytiszta viz. Mire odaériink,
felmelegszik az id@...

Caim elhesegette.

— Ezt fejezd be, Kit!

— Rendben.

A ldny egy utolsé haragos pillantds kiséretében eltint. Semmi szik-
rdzds, semmi csilldimlds. Odakint az egyre sir(ibb sététben egy bagoly
huhogott. A levegd hiivisebbnek tiint, ha Kit nem volt mellette. Még-
is, mit akart bebizonyitani? Hogy nincs sziiksége senkire? Miutdn el-
jott Othirbdl, az els§ hét javarészében folyton hdtratekingetett, hdtha
Zefi semmibe vette az intelmeit, és a nyomaba eredt. Am attél, hogy
késébb mdr nem lesett dllandéan maga mdgé, semmivel sem érezte
konnyebbnek a dontést, hogy folytassa az Gtjit észak felé. A Levictusszal
valé 6sszecsapds emléke még mindig elevenen élt benne.

A szél eliilt egy pillanatra, a vardzsld szavai igy mennydirgésszeriien
zengtek Caim feje felett. ,Osei paratlan birodalmdban lakik, az Arny Fild-
Jének faryla migitt.”

Az Arny Foldje. Buta gyerekmese. Mégsem volt az. Caim elgre-
nydjtotta kezét, és megszolitotta a sotétséget. Egy drnyfolt jelent meg
a markdban. Szinte er§lkodés nélkiil ment. Az drnyak. A szarvasbika.
Az dlmai. Mi mds valtozott még?



Caim a gondolataival elhessentette az drnyat, és az rogton odébb
siklott. Miutdn ismét forditott egyet a nydrsakon, behdzédott
a lombrejtekbe, ahol kevéske vagyondt a vdszonfal mellett tartotta.
A halom tetején zsdkvdszonba tekert hossza batyu hevert. Belényult
és megrantotta, a kard pedig surrogva kicsusszant a tokjdbdl. A fe-
kete penge semmit sem tiikrozott vissza a tliz fényébgl. Kozel hisz
éven 4t pihent a foldben Kas kunyhéja mogoet, mégsem patindso-
dott sehol.

Honnan keriilté] ide?

Mintegy vdlaszként, remegés kaszott fel a karjin. Aztdn megeleve-
nedett az éjszaka. Az égbolt opélos sziirkévé vildgosodott. A fik ma-
gasabbnak tlintek, és ledobtdk magukrél s6tée kipenyiiket, a hé agy
tiindokolt mogotte, akdr valamiféle csillagpor takard.

Caim visszacsisztatta a kardot a hiivelyébe. Amikor eleresztette
a markolatot, Gjra a megszokott médon ldcta a dolgokat. Elfintoro-
dott, rdhajtotta a zsikvdsznat a batyu tetejére, majd az egészet egy
takaré ald lokte, ahol a csomag feltlinGen kidudorodott. Odahtzta
magdhoz a dagadozé dtalvet6t. A vdltds ruhadarabok alatt megke-
resett egy fekete zsineggel dtkotoet vékony konyvecskét. Vassili {6-
pap személyes napléja volt, amelyet Zefi adott neki. Menleveleket is
kapott, de azokat mind elégette. Abb6l, amit észak felé vindorolva
ldtott, arra a kivetkeztetésre jutott, hogy barmilyen irat, amely az Gj
csdszarn8hoz kotheti 6t, inkabb 4drtott, mint haszndlt volna. Habar
madr az egyhdz bukdsa el6tt is rosszul mentek a dolgok Nimedban,
most még rosszabbra fordult a helyzet. Csak addig érvényesiilt a tor-
vény, ameddig a kardod elért. A nemesek a foldek tulajdonjoga fe-
lett perlekedtek, mig a kdznépek sorra elszokeek, hogy haramidnak
alljanak.

Caim kinyitotta a kdnyvet, és egy pergamen hullott az 51ébe. Fel-
emelte maga elé. A hajtdsra nagy J bet(it pecsételtek aranyszind vi-
asszal. Zefi rejtette oda a levelet, ahol biztosan megtaldlja. Vajon azt
kérte benne, hogy térjen vissza hozz4? Vagy arra figyelmeztette, hogy
tartsa tavol magdt tSle, és soha tobbé ne tegye a ldbdt Nimedba? Caim
a konyv hdtuljdba csdsztatta az tizenetet.
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A finom pergamenre vetett sorok Vassili tanult kézirdsdval {r6d-
tak. Caim minden este egy vagy két oldalt olvasott el. Eleddig sem-
mi hasznosat nem sikeriilt megtudnia bel6le, javarészt az akkor még
Belastire-ban praetorként szolgdlé fGpap ifjikordrdl sz6l6 passzusok
kovették egymdst.

Az inge alatt Caim megérintette a kulcsot formdzé fliggst, Zefi
masik ajindékdt, és ahogy lapozgatott, megakadt valamin a tekin-
tete.

1123, Atrius nyolcadik napja
Tizennégy iiton toltott nap utdn megérkeztiink Othirba. Bdrmily sebe-
sen haladiunk, a konkldvébdl én érkeztem meg utolséként, amir kétség-
kiviil fel fognak majd haszndlni ellenem.

A DiVecci palotdban fogadtak minket délutan. Pontosan amint az
értckezésemben javasoltam, a kibbvitett Inkvesztiiva immdy tibbsziro-
sen annak eredeti. ..

Ezt néhdny kibet{izhetetlen sz6 kovette. Aztdn:

A vdr alatti birtincelldk a folyd vizétdl bilzlenek, & zsifoldsig
megteltek foglyokkal, akik kiziil sokan birodalmi agitdtorok, de egyi-
kiik magdra vonta a figyelmemet. Van valami killinis a szemében.
Ugy dintittem, holnap visszatérek, & kikérdezem.

Amikor meghallotta a lecsop6g6 zsir sercegését, Caim hirtelen el§-
relendiilt, és még épp iddben elkapta a nydrsakat, mielStt beleestek
volna a tlizbe. A fogdval tépte le a hossza cafatokat, és sziszegve falta
a forr6é hast, aztdn visszatért a napléhoz. A szdvegben ezutdn arrél
taldlt beszdmoldt, Vassili hogyan szabaditotta ki az ifjit a DiVecci
palota kinzékamrdibdl, és hatdrozta el, hogy gydmfaul fogadja.

A foglyot Levictusnak hivtdk.

Mire Caim végigolvasta az oldalt, lement a nap. Elrakta a kony-
vet, még néhdny dgat dobott a tlizre, majd bemdszott a menedékébe.
Ahogy ott fekiidt, és a ponyva hasadékain 4t a csillagokat bimulra,



Zefi emléke rémlett fel benne. Vajon mit csindlhat? Biztonsdgban le-
het? Mir el is feledkezett réla? De minél tobbet gondolt a ldnyra,
anndl inkdbb Ggy érezte, hogy helyesen dontott. Josephine immdr
csdszdrnG, 6 pedig nincstelen martalGc, akinek se otthona, se multja.

Miel6tt elszenderedett, utoljdra Kit jutott az eszébe. Mdr bénta,
hogy durvdn beszélt vele. A fogadalmak, hogy mihamarabb j6éviteszi
vétségét, nyugtalan dlomba ringactdk.

<~

Caim a csillagfény zoldesen pardzslé szinezetébdl és a f ruganyos
lagysdgabdl tudta, hogy dlmodik. Egy léckerités mellett dllt, mely
a melléig érc. A kerités mogoct szurokfekete f6lddel boritott udvar
nydlt el. Ujra nyolcéves volt. Kicsi. Vézna. Gyenge.

A kerités deszkdidt durvanak érezie a tenyere alatt. Az udvar kizepén nagy-
termetdl férfi térdepelt. Caim bennragads lélegzettel figyelte édesapjdt. Egy k-
penybe biijtatott maddrijesztd magasodott foléje. A hold fénye vildgitotta meg
az ifji Levictus arcdt, aki ésitér pengét tartort a kezében. A jelenet ugyanigy
zajlott le, abogy kovdbban mdr ezerszer. A penge lecsapott. Caim az ajkdba
harapott, hogy elfojtsa a feltord sikolyt. Szeretett volna elmenekiilni, de csak
dllt, & nézte, abogyan édesapja a foldre csuklik, mellébdl pedig az ismerds
kard markolata dll ki.

Levictus megfordult, & egy mdsik alak lépett a képbe; fekete kipinyeget
viselt, akdr egy dridsi denevér szdrnyai. Caim gevincén a vettegés hideg érintése
szaladt végig. Megriadt, amikor egy szdraz fadg megroppant a liba alait.
Az alakok az udvaron feléje forditottdk a tekintetiiket.

Eles fdjdalom hasitott bele a jobb fiilébe. Probdlta eleveszteni a keritést,
de a keze nem engedelmeskedett. Arnyak irvénylettek, ahogy a két alak be-
leveszett az éjszakdba, & sorsdra hagytik édesapjdt az udvaron. Caim oda
akart menni hozzd, de rettenetesen fdjt a feje. Az ujjaira dsszpontositott,
akaratdval kényszeritette a kezét, hogy eressze el a lécet. Kavja remegett az
erdfeszitésidl.

Csak... engedd. .. ¢l...
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Félelmetes tivoltés verte fel dlmdbdl Caimot, aki arra ébredt, hogy
egy hatalmas test hajol fenyegetdn folé. A tomzsi orr alatt éles téps-
fogak villantak el§ a szétny{lé silyos dllkapcsokbdl. Sz8rpamacsok
kozé ékelt apré szemek fiirkészték figyelmesen. Caim igyekezett
maga elé emelni a karjdt, de a medve tdnyérnyi mancsa félretaszi-
totta Gt.

Kovek martak a hdtdba, ahogy odébb cstszott a kemény talajon,
aztdn Gjabb éktelen bddiilés harsant a fiilébe. A kései utdn nyutlt volna,
dm a jobb karja a teste ald szorult. Bal kezének ujjai elgémberedtek
a hidegtdl, de kényszeritette magdt, hogy rdkulcsolédjanak a mar-
kolatra, és kirdntsa a pengét. Amikor az dllat rdrontott, Caim el8re-
dofott. A kés hegye vén szdlfdkéval veteked8 keménységli bunddba
szirt, a levegl egyszerre kiszokott a tiidejébdl, ahogy a karmokban
végz8d6 mancsok rdnehezedtek a mellkasdra. A medve széttirta az
dllkapcsit, és rothad6 has szagéc lehelce rd. Caimnak még épp id&ben
sikeriilt kiszabadfitania a maga al4 szorult karjit ahhoz, hogy a torka
és a medve fogai kozé ékelhesse. Az dllkapcsok rdzdrultak az alkarjdra.
Caim csillagokat ldtott, mikdzben Gjra meg Gjra a fenevad oldali-
ba dofott, de csak annyit ért vele, mintha egy fit igyekezett volna
kivigni egy tedskandllal. Vérszomjas morduldsok toltoteék meg az
elméjét, mikozben ide-oda csapédott. Caim félelméc visszafojtva az
drnyakat probélta segitségiil hivni. Erezte, ahogy a tdbor kérnyékén
6ldlkodnak, de nem sikeriilt kellGen lenyugodnia ahhoz, hogy maga-
hoz szélithassa Sket. A szeme elGtt tdncol6 fényfoltok hirtelen drvény-
leni kezdtek, mikdzben a szabad kezével el8re-hitra seperve matatott
a f61don, hogy megmarkolja a... megmarkolja a...

It fogok meghalni.

Amint rdeszmélt erre, rémiilete épp elegendd ideig csillapodott
ahhoz, hogy felfedezzen egy ismerGs érzést, egyfajta ringatdst, amit
kordbban is megtapasztalt mar. Aztdn vérfagyasztd rikoltds hasitott
az éjszakdba, és egy hosszikds, alacsony alak emelkedett a medve ro-
busztus vélla f61é. Az éjszakai égboltndl is feketébb szerzet beleolvadt
a sotétségbe. Kitdgult, pardzslé szemek bdmultak le rd, ahogy a lény
szdja rdcsattant a medve nyakdra.



A medve feltvoltote, és félrehajitotta Caimot, aki tobbszor meg-
pordiile, miel6te egy fatdrzsbe csapddott. Megprébdle feliilni, és fel-
szisszent, ahogy szaggatd fidjdalom hasitott a 1dbdba. Mozdulatlanul,
levegBért kapkodva hevert a héban, mikozben a két szornyeteg a £6l-
don birkézott, tépte és harapta egymdst. A medve minden szivverés-
sel egyre kimeriiltebben kiizdott; kisérletei, hogy lerdzza magérdl a
hatalmas drnyat, fokozatosan lassultak, mignem az dridsi dllat Gssze-
rogyott.

Dermeszt8 rémiilet telepedett Caimra, amikor az drnyszornyeteg
eleresztette a medve torkdt, és a tépett tetemen éllva rdemelte tekinte-
tét. Aztdn a lény odébb poroszkilt, és eltlint szem el8l. Caim a nyakdt
nyujtogatta, de sehol sem ldtta nyomdt. A mellében érzett szoritds
felengedett.

Az arcdhoz emelte a kezét. Ujjai alatt meleg vért érzett, egyik fiil-
cimpdjdt csupdn egyetlen vékony lebeny tartotta. Egy horkandssal le-
tépte és a foldre hajitotta. Az egész teste sajgott. Alkarja liiktetett,
ahol a medve fogai dtszakitottdk a zekéje ujjic és feltépték alatta a
hast. A kezén csikokban csorgott le a vér, és festette meg a havat. A bal
14ba alatt sotétebb tdcsa terjedt szét a hosszi, parhuzamos karmolds-
nyomokbdl szivdrogva.

Caim sietve elkiszott a tetem mellett a tliz maradvényaihoz. Ki-
pislogta a sotétséget a ldtétere peremébdl. Nem engedhette meg
magdnak azt a fény(izést, hogy eldjuljon. Még ha meg nem is fagy,
reggelre kivérezne. A tlizgodor melege j6lesGen simogatta arcdt és
két kezét. Gyors mozdulatokkal a zsardtnokba dofte a késeit. Aztdn
fintorogva leiilt, és széthiizta a nadrdgjdba és az ingujjdba hasitott re-
pedéseket. Vér omloct mindkée sebébdl. Kihazta az els kést a tlizbdl,
és vorosen izz6 hegyée a feltépett nyers hishoz szoritotta. Az égetd
fdjdalom egyenesen az agydig hatolt. Egy pillanatig ismét az othiri
palota tetején taldlta magét. Zefi arca hajolt f61€, és mondott valamit,
de Caim nem tudta kivenni a szavait.

Amikor elhdzta a sebtdl a hil§ pengét, visszatért a valésdg. Az
égett his blizétdl oklendezni akart. A ldbdn 1évG seb elfeketedett és
osszerdncosodott, de tobbé-kevésbé eldllt a vérzés. MielStt dtgondol-
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hatta volna, Caim kihtizta a mésik kést, és a karjdn éktelenkedd két
nagyobb harapdsnyomra szor{totta a pengét. Mésodjira nem tint any-
nyira elviselhetetlennek a fdjdalom, vagy taldn csak érzéketlenebbé
vale irdnta. Amikor végzett, visszahanyatlott a foldre.

Felette az égen ragyogtak a csillagok. A fejében 1év§ zigdstdl el-
tekintve, csendes volt az éjszaka. Szerette volna lehunyni a szemét,
hogy aludjon, de erSt vett magén, és kiszni kezdett. Ahogy elhaladt
a menedéke mellett, megragadta a felszerelése szijatc. A batyukat a
hdta mogott hidzva haladt rendiiletleniil az éjszakdban. Ha reggelig
mozgdsban marad, taldn ttlélheti. Ha a sebei nem nyilnak szét kdszds
kozben. Ha nem tor rd Gjabb hivatlan vendég.

Ha. Ha. Ha.

Mig a fiilében szakadatlanul duruzsolt egy hang, fdjdalmasan, cen-
tinként araszolt elGre.



MASODIK FEJEZET

efi az dttetsz§ ivegablak mellett dllva hiizogatta a csukldjdt

takaré csipke kézelGket. A csdszdri rezidencia legfels§ emele-
tén kialakitott lakosztdlya régi hdzdnak egész fels§ szintjénél nagyobb
szobdk sordbél éllt. Legszivesebben ebbe a szalonba vonult vissza, ha
magdra 6hajtott maradni. Egy vdzdnyi frissen vdgott amarillisz t6l-
totte meg finom illatdval a z4rt szoba leveg@jét. A parkettdra halviny
négyzeteket vetitett a ragyogd napfény. Olaj és bronz mestermiivek
diszitették a falakat.

Zefi benytlt a szoknydjdba varrt kis zsebbe, és el6hazott egy 6sz-
szehajtogatott pergament. Szétnyitotta, és megszamolta az oldalra
sorokban felrétt vonalakat. Negyvenegy, egy-egy rovés jellt minden
napot, amely azéta telt el, hogy Caim tdvozott. Hosszabbnak t{int en-
nél — hetekkel hosszabbnak. A lelke mélyén arra szim{tott, hogy a fér-
fi mostanra visszajon; az esze azt sigta neki, hogy mér sosem tér meg.

Amikor 1épteket hallott a folyosé feldl, Zefi visszatdmte a papirost
a zsebébe. Kinyilt az ajtd, és egy szolga jelent meg kék pantalléban és
zekében, a szive {6l6tt arany szdllal himzett griffmaddrral. Eztisttdlcdn
26z61g6 porceldncsészét kinale oda neki.

— Tedt, felség?

Mennyei illata volt. Zefi mdr a csészéért nyult volna, de a hasdba
szir6 fdjdalom emlékeztette rd, hogy a reggeli megiilte a gyomrit.
A fejét csovilva elkiildte a szolgdt. ElGvette a pergament, és kisimi-
totta a talaléasztalon. Epp vissza akarta hajtogatni, amikor kezében
egy hosszakds tikfa lddikdval belépett Fenrik. NevelSapja inasa ret-
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tenetesen megoregedett az elmuilt néhdny hénapban. Mivel a nem-
régiben megtapasztalt gondok miatt a DiVecci palotdba zdrva kel-
lett élnie, id§ el8tt megvéniilt. A haja Eszesbdl héfehérré fakult, hita
meggornyedt, akdr egy viharvert fatorzs. Az asztalra helyezte a 1dddt,
felnyitotta a tetejét, majd oldalra lépett.

Zefi odalépett hozz4.

— Kérem, Fenrik! Valaki missal kellett volna behozatnia ezt.

— Még elvonszolom magam, Grném. Eddig is ment, és ezutdn is
menni fog.

— Tudom. Epp csak aggédom az egészsége miatt.

Fenrik ldtvdnyosan Ggy tett, mint aki zavarba jott.

— Az édesapja. Jobban mondva az earl. Ot biztosan biiszkeséggel
toltené el, hogy végre az 6nt megillet§ poziciéba keriilt.

Zefi rdmosolygott, aztdn szemiigyre vette a felnyitott ladikdc. Tiin-
dokls drigakovekkel diszes ékszerek hevertek az elefintcsontfehér se-
lyempérndn. Egy zafir nyakldnc, és egy mdsik smaragdokbél, hirom
par fiilbevald, kiilonféle gy(rik és karperecek. Kozépen pedig a ko-
rona. A fejdisz alapjdt egymdsba hurkol6dd aranykarikdk alkottdk,
amelyek kilenc finom cstcsba {veltek fel. Az egészet annyi ékkd bo-
ritotta, hogy az ércékébdl egy honapig lehetett volna etetni a vérost.
Fenrik Zefi felé nyult az egyik kezével, dm miel6tt megérintette vol-
na, megdllt.

— Megengedi?

Még miel6tt Zefi tiltakozhatott volna, Fenrik kikapta a korondt
a 14d4bél, és arndje fejére helyezte. Zefi belepillantott a 1dda fedelébe
épitett tiikdrbe. Az arc, amely visszatekintett r4, egy idegené volt,
talsdgosan fejedelmi és higgadt ahhoz, hogy dnmagdra ismerhessen
benne. Zefi nem tudta elddnteni, a kedvére van-e a véltozas.

— Az micsoda? — kérdezte Fenrik.

Zefi kovette a férfi tekintetée, és szeme a kezében tartott pergame-
nen dllapodott meg, amit gyorsan Gsszehajtott és zsebre dugott.

— Semmi. Csak egy emlékeztetd.

Ismét kinyilt az ajtd, és ezittal egy kopaszodd koponydjd triem-
ber, a szdmos udvari titkdr egyike 1épett be rajta.



— Felség, amint ideje engedi, az udvar vdrja 6nt.

Zefi a férfi karjdt megszoritva bucsazott el Fenriktdl, és suhogé
hossza szoknydjdban a titkdr utdn eredt. Odakint a folyosén, kifénye-
sitett pancélban, két testSr vdrta. Ahogy Zefi elindult lefelé a csiga-
1épcsdn, besoroltak mogé.

Amikor a nagy csarnok ajtajdhoz értek, a titkdr Zefire nézett, 6§
azonban intett neki, hogy virjon. Megint hdborogni kezdett a gyom-
ra. A korona mintha le akart volna csdszni a fejér6l. Zefi mély léleg-
zetet vett, majd megigazitotta a diadémot. Csak lélegezz, Zefi! Minden
rendben lesz. Amikor sikeriilt egyensilyba hoznia a fejdiszt, bélintott
a titkdrnak, aki mély meghajldssal kitdrta elGtte az ajcée.

Jollehet Zefi mér régen megszokta a palotdk fény(iz§ életét, a szi-
ve hevesebben kezdett verni, valahdnyszor a nagy csarnokba lépett.
A gyonyorlen kidolgozott falikdrpitok, a széles mdrvdnypadld, a ku-
polds mennyezet felé emelkedd kecses oszlopok — mind dhitattal tol-
totték el. A roppant teremben ugyanakkor szellemek is tanydztak.
A vérfoltokat mdr letoroleék, de Zefi még mindig maga elSte ldcta
a voros cseppeket, ahol az orgyilkos Ral felrigta a Vdlaszttandcs tag-
jainak levdgott fejét tartalmazé ldddkat. Es ha a tekintete tdl magasra
tévedt, az igaz egyhdz dicsG tetteit megorokitd festmények visszardn-
tottdk 6t a foldre. Igaz, hogy immadr csdszdrng volt, hatalomra emel-
kedése nem bizonyult konnyiinek, sem vértelennek.

A thurim tizenhat minisztere — az édesapja uralkoddsa idején e
posztot betdled hivatalnokok kevesebb, mint egyharmada — koszon-
totte feldllva. Id6s férfiak voltak, javarészt nemesek, kettejiiket azon-
ban az othiri kdznép vdlasztotta. Ez az ifji csdszdrn8 haladébb szelle-
m{ elképzelései kizé tartozott.

Zefi felhdgott az emelvényre, ahol a Vilaszeétandcs diszes székeit
egy mahagénibél és tikfabdl faragote, csiricsdré tronusra cseréleék le,
amelynek minden elképzelhetd feliiletébdl aranygombok dlltak ki.
A palota személyzete a pince egyik raktdrhelyiségébdl hozta fel, ahol
édesapja megbuktatdsa Gta pihent, majd visszahelyezték ide. Zefi a
tble telhet§ legnagyobb kecsességgel tilt rd a trénszékre, mely kemény
volt, akdr egy kiszdradt faronk, és mosolyt erSltetett az arcéra.
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Hubert 1épett az emelvény ldbdhoz, és mély meghajldssal koszon-
totte.

— Felség! — szélalt meg kell8en hangosan, hogy az egész teremben
hallani lehessen. — Engedelmeddel megkezdenénk a mai napi gy(lést.

Amikor elfoglalta a tront, Zefi nem sokat tudott arrél, ténylegesen
mivel foglalkozik egy uralkodé. Az ifja csdszdrnd, aki seregnyi prob-
lémdval szembesiilt, attdl kezdve, hogy a kordbban az orszdgot kor-
méanyz6 egyhdzi méltésigok elmozditdsit kovetSen kit nevezzen ki
a kiilonféle kozigazgatdsi posztokra, oddig, hogy miként dllitson fel
a torvény végrehajtdsdére felels rendGrséget a szent testvériség felosz-
latdsa utdn, a mindennapos teend8k javarészét Huberttel, Gjdonstilt
f6kancelldrjdval intéztette, hogy a fontosabb dllamiigyeknek szentel-
hesse az idejét. Legaldbbis ezzel nyugtatta magit.

— Mindjért, kegyelmességed — felelte Zefi. — Egy pillanat.

Hubert mdr épp hdtrafordult volna, de megtorpant. Zefi felpil-
lantott a bdnté mennyezeti freskdkra, és igyekezett nem belenézni
a héhérkotélen 16g6 Proféta szemébe.

— Mikor 4llitjdk helyre a mennyezetet?

Hubert megkoszoriilte a torkit.

— Még nem sikeriilt mivészt keriteniink, felség.

— Miért nem?

Hubert a hossz( asztal felé fordult, amelyen az 4j csdszdri kincs-
tarnokkal osztozott. Ozmond Parmian fessen mutatott divatos fehér
oltozetében.

— A dolog pénz kérdése — mondta Ozmond —, amiben pillanatnyi-
lag némiképp sziikolkodiink, felség. A kiils§ provincidkbél esedékes
adok késnek, mig a vdrosGrség feldllitdsa, kiképzése és kaszarnydkban
val6 elhelyezése, ami a szegények megsegitésére tett 0 intézkedések-
kel egyiitt...

Zef1 intett neki.

— Ertem. Kezdhetik, kegyelmességed.

Hubert bélintott, és a miniszterek felé fordule, Zefi pedig hdtra-
délt a trénusdn. Eleinte izgatottan vdrta e gy(léseket, arra késziile,
hogy olyan hatdrozatokat hozhat, amelyekkel jobbithat alattval6i



életkoriilményein, dm alig par nap utdn nyilvdnvalévd vélt szdmdra,
hogy minddssze a jelenléte szitkséges, a hangjét ellenben nem kivina-
tos hallatnia. Mikozben a kinzéan kényelmetlen trénon iilt, minisz-
terei végighallgattdk a kérelmezsket, és itéletet hoztak az tigyeikben.
Révid sziinet utdn kisebb gytilések sordt kellett végigldtogatnia, ahol
szintén arra buzditottdk, hogy mosolyogjon, és keveset beszéljen. R6-
viden, agy kezelték, akdr egy felcicomdzott babut.

Mig Hubert zeng@ hangon elsorolta a napi teenddket, Zefi a negyedik
ujjén viselt sdlyos gy(rtivel jitszott. Edesapja pecsétgyfirtijével. A ha-
talmas voros grandtkovet az ujjdra ill§ aranykarika foglalatdba helyezték
at. Ujja hegyét végigfuttatta a sima kristdlylapokon. Hdny uralkods visel-
hette ezt elittem? Vajon mit gondolndnak, ha most itt ldtndnak a trinon?

Hubert a birodalomban mindenfelé fellingol6 zavargdsokrol be-
sz€lt. Olybd tlint, hogy az egyhdz tekintélyének hidnydban némelyik
nemes kihaszndlta az alkalmat, hogy Gjra felszitsa a régi viszdlyokat
a kornyékiikon. Ezek néhol kisebb hdbortkkd eszkaldlédtak. A thu-
rim mindennap megtirgyalta az erGszak elfojtdsdnak lehetséges meg-
oldésait, de eleddig ténylegesen semmit sem tettek. Aztdin Hubert
egyik kijelentése felkeltette Zefi figyelmét.

— Mirdl volt sz6?

Hubert felpillantott a tekercsbél, amit felolvasott.

— A nyugati teriiletekr6l, felség. Lord Ulbrecht, Cantross ura a ha-
tarok mentén tdmadé Gtondllokrdl szimol be levelében, és segitséget
kér a banditdk megfékezéséhez.

— Van hir a katondkrél, akiket északra kiildtem?

— Ah, egyel8re nincs, felség.

— Lord Ulbrecht egy erdd felett rendelkezik a vdrosban, ha nem
tévedek.

— Valéban, felség. Ugy hiszem, de a levelében azt irja, hogy nincs
elég katondja ahhoz, hogy fenntartassa a rendet a véros falain tdl.

— Ez hdnyadik dtondll6krél sz616 jelentés a hatdrok mellgl?

— Ebben a hénapban a negyedik, felség.

Zefi a trén karfdjan kopogott a krmével. Cantross a hatdrhoz ko-
zel fekiidt, egy torvényt nem ismer$ vidéken, ahol a rendeletei nem
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sokat jelentettek. Az ott €16k ennek ellenére az alattval6i kizé tartoz-
tak. Felel&sséggel tartozott nekik.

— Elkiildiink egy szdzadnyi katondt a tdmogatdsdra.

— Felség, nincs elegend®. ..

— Vegyed lajstromba mindazon nemeseket, akik a mi hozzdjérulé-
sunk nélkiil hdbortt ind{tottak a birodalom hatdrain beliil! Mindegyi-
kéjiik kiildjon katondkat, a hadjarathoz sziitkséges teljes fegyverzettel
és felszereléssel! — Zefi orcdja izzott, ahogy beszélt. — Ha a civakod6
nemeseket megfosztjuk a fegyvereikedl, semmijiik sem marad, amivel
egymadst zaklathatndk.

Hubert szdja sarka megrezzent, mintha el akart volna mosolyodni,
de nem merészelt ilyesmire vetemedni.

— Az otlet megfontolandé, felség. Am ha szabad kérdeznem, mit
tegylink, ha nemet mondanak?

— Bdrki, aki megtagadja a segitségnyujtdst, megfosztatik foldjei-
t6l és cimeitdl, és a korona ellenségének tekintendd.

Erre mir felbolydultak a miniszterek. Volt, aki ciccegve fogadta
a dekrétumot, de nyiltan senki sem tiltakozott. Néhdnyan bélogattak,
taldn mert az § foldjeikre tdmadtak rd. Zefi elmosolyodott magiban.

— Mi kovetkezik? — kérdezte.

Hubert tétovizott, aztdn egy masik tekercsért nyult.

— Itt van még Akeshia problémdja. A hdbort immdr hetedik esz-
tendeje megszakitds nélkiil folyik keleten. Az ellenség tobb helyen
behatolt a déli szdrazfoldre. Ez, valamint a csdszéri kereskedelmi kol6-
nidk elfoglaldsa Altaidban és Sulenében megszildrditotta a Mezogeiosz
keleti része feletti uralmukat.

A megelégedettség érzése egyszerre kiszdllt Zefibsl. A keleti hdbo-
rat a kordbbi rezsimt6l 6rokolte meg. J6llehet a két birodalom kap-
csolatdt emberemlékezet 6ta fesziiltségek jellemezték, nem ldngolt fel
koztikk hdbord, amig hatalomra nem keriilt az egyhdz, amely min-
denkirt ildozote, akik nem hajtottak fejet az igaz hit elSee. Zefi ldcta
a kincstdri jelentéseket, olvasott az dsszecsapdsokrdl, a beiktatdsokrél,
a bevett és elveszitett telepiilésekrdl. Hatvanezren estek el, és felbe-
csiilni sem lehetett a megnyomoritottak szdmdt, mindez pedig tobb



mint kétmillié soldatba keriilt, ami a cs6d szélére sodorta Nimeit.
Es amennyire meg tudta dllapitani, a semmiére. Négyszemkozt el-
vitatkozott mdr ezen Huberttel. Noha a f6kancelldr hozzd hasonléan
{télte meg a hdborit, azzal érvelt, hogy az népszerid volt a nemesek
és a koznép korében is. Zefi azon kapta magit, hogy a pecsétgyirdjét
tekergeti az ujjdn, és figyelt rd, hogy abbahagyja.

— Thurim miniszterei, a béke és irgalmassdg nevében kérlek ben-
neteket, hogy vessiink véget ennek a konfliktusnak!

Az inditvdnyt néma csend fogadta. Aztdn valaki elkshintette ma-
gdt, és megindult a szavak dradata. Kidltdsok toltotték meg a termet,
némelyik egészen heves. Zefi feszengve fészkelddott a trénon.

—J6 nagyuraim és holgyeim. — Megprébilta talkiabélni a zajc. —
Ez a hdboru tdl régéta telepszik rd a birodalom lelkiismeretére! Csa-
lddokat pusztitott el, mindenfelé viszélyt szitott...

Senki sem figyelt rd. Zefi Hubertre pillantott, de a f6kancelldrt tal-
sdgosan lefoglalta a vita kovetése ahhoz, hogy észrevegye. A koznép
egyik minisztere, Du’Quendel feldllt a székére, és az aszott {6k felett
megtapsolta csdszarnGjéc. Zefi kurtdn rdmosolygott, remélte, hogy a
férfi lelkesedése masokra is dtragad, dm ez nem tlint valészintinek. Pir
perc elteltével hatalmas dondiilés vonta magéra kell8en sokak figyel-
mét ahhoz, hogy eliiljon a hangzavar, és egy hosszd vaddszzold ruhds
filigrdn asszony emelkedett széra. A miniszterek elcsendesedtek, ami-
kor Hubert bejelentette &t.

— Lady Philomena 6hajt sz6lni az udvarhoz.

A thurim egyetlen holgytagjaként Lady Philomena torékeny alak-
nak t{int a miniszterek kozott, 4m a csarnok kizepére vonulva a péz,
amelyet felvett, inkdbb egy harcmez8n parancsold f6tisztére emlékez-
tetett kornyadozd virdgé helyett. Ruhdjdt a takarékossdg és egyszerG-
ség jegyében tervezték, és egydltalin nem hangstlyozta ki az alakjdt.
Tobb évvel id&sebb volt Zefinél, de nem lehetett kevéssé szemreva-
16nak mondani; klasszikus vondsait hdtul kontyba fogott, ragyogé
aranyszGke haj korondzta. Kdbitéan szép lett volna, ha nem szoritja
Ossze szigordan az ajkait, és a szeme nem diilled ki Ggy, mintha valami
keser(ibe harapott volna. Zefi nem sokat tudott a holgyrdl — hallott
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valamit a gazdag férjr6l, aki egy évvel kordbban hunyt el, és hitvesére
hagyta cimét és tekintélyes vagyondt. Es Zefinek eszébe jutott még
valami, amikor megpillantotta a mellére t{izote kerek arany brosst.
Lady Philomena az egyhdz elkotelezett tdimogatéja volt.

Philomena egyenesen a targyra tért.

— Stlyos hiba lenne koveteket kiildeni az Akeshiai birodalomba
a fegyverletétel feltételeivel.

— Békefeltételekkel, nagysidgos holgyem — vetette kdzbe Hubert.

— Azoknak a vadaknak a szemében a kettd egy és ugyanaz. Ha gyen-
geséget mutatndnk, azzal csak tovdbbi agresszidra batoritandnk Gket.

— De ezt nem tudhatjuk — vetette kozbe Zefi —, hacsak nem prébé-
lunk egyezségre jutni veliik.

A holgy felvonta finom, kiszedett szemoldokét.

— E szent hdborit Isten rendelte, &szentsége, a preldtus fogadta el,
és a hivek akaratdbdl folytatjuk. — Aztdn, némi kivdrds utdn hozzitet-
te: — Felség.

Zefi a fogdt csikorgatta. Az egyhdz hajlandé lett volna kivéreztetni
a birodalmat, amig a keziikben volt a hatalom, és most ez a n§ azt
akarta elérni, hogy 6 is folytassa ugyanezt az esztelen politikdc. Ez
messze tilment a nevetségesség hatdrdn. Epp széra nyitotta volna a
szdjit, de Hubert megelGzte.

— Elnézésedet kérem, nagysdgos holgyem, de a keleti hdbora foly-
tatdsa immar nem tandcsos a birodalomban fenndllé dllapotok miatt.

— Bédrmi lehetséges — Lady Philomena egyenesen Zefi szemébe né-
zett —, ha a Fény erejét hivjuk segitségiil.

Zefi igyekezett magédba fojtani a vilaszt, de kudarcot vallott.

— Mit mond a Fény azokrdl az ezrekr6l, akik a tengeren cdl estek
el, és immdr sosem ldthatjdk viszont a hazdjukat?

— Az igaz hit nevében hozott dldozatok sosem hidbavalék. Miként
a szent {rdsokban 4ll, azok a lelkek most a Préféta jobbjdn lakoznak
dicsGségben.

Zefi marokra fogta a szoknydjit, hogy uralkodni tudjon az indula-
tain. Szerencsére Hubert épp id&ben 1épett kizbe ahhoz, hogy meg-
akaddlyozzon egy tGjabb kifakaddst.



— Ko6sz6n6m, nagysdgos holgyem. A csdszarnd majd fontoléra ve-
szi a szavait.

Zefi tekintete szinte 4tdofte a helyére visszatér§ Lady Philomena
hétat.

— Még valami, f6kancelldr uram? — kérdezte, és el6re rettegett a
vdlasztdl. Szeretett volna miel6bb tdvozni a terembdl.

— Mormaer herceg kért audienciat.

Zefi elfojtott egy s6hajt. Homloka liiktetni kezdett.

— Rendben. Kiildd be!

Hubert parancsdra az 8rok beengedték a kovetkezd kérelmezdt.
Mormaer j6l megtermett, mar-mdr kovérnek mondhaté férfi volt.
Gazdagsigit tobb ékkoves gy(ird és a nyakdban viselt vastag arany-
ldnc mutatta, amelyen hét hatalmas smaragd fiiggott. Egy 1épéssel
mogotte fekete libérids lakdj masirozott. A herceg az emelvény els6
1épcsBje elte megille, és enyhe meghajldssal iidvozolte Zefit, amellyel
mintha azt akarta volna kozolni: Igaz, hogy felettem dllsz, de csak csekély
mértékben.

— Mormaer herceg, Wistros ura, Ebencross 8rgréfja — jelentette be
urit a lakd;.

Mormaer gy fordult, hogy mind a miniszterekhez, mind a trén-
hoz egyardnt intézhesse szavait. Sotét szemét félig elfedte nyiratlan,
fekete szemoldoke, amely szivacshoz hasonlatos orra felett teljesen
egybendtt. Ajkai 6sszeszorultak, akdr a csatasorok.

— Felség — mélyen zeng8 hangja betsltdtte a csarnokot —, és a
Thurim tandcsosai! Mér kétszer kerestem fel az udvart, hogy elGad-
jam kérelmemet, és kétszer kiildtek el innen vélasz nélkiil. — Sz8r5s
kezében marokra fogva egy papirtekercset tartott fel. — E harmadik
alkalommal vagy meghallgatdst nyerek, vagy azzal az iizenettel kell
visszatérnem a foldjeimre, hogy a csdszdrnGt egyéltalin nem érdekli
azok joléte, akik e falakon kiviil élnek.

Zefi el sem tudta képzelni, mirdl lehet sz6. Most elGszor hallott
barmiféle peticiérél. Azt azonban nem 4llt szindékdban engedni, hogy
barki kedvére betolakodjon a palotdba, és kovetelésekkel dlljon eld.

— Herceg...
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— Mormaer herceg — vagott kézbe Hubert. — Alaposan megfontol-
tuk a kérelmedet, dm Ggy érezziik, hogy til korai lenne felvetni ezt a
bizonyos kérdést.

Zefi Hubertre pillantott, és arra gondolt, bdrcsak hdtrafordulna, és
megldtnd az arcdra bizonnyal kitile dobbenetet, de a f6kamards min-
den figyelmét a kérelmezGre forditotta.

Mormaer herceg ismét meglengette a papirost.

— A birodalom nemeseinek 6haja ez. Miféle kérdés lehet ennél fon-
tosabb?

Zefi szintén tudni szerette volna. Amikor Hubert a tekercsért
nydult, Zefi feldlle. Mindenki felemelkedett a helyérdl, még Lady Phi-
lomena is, jéllehet & oly bigyadtsdggal tette ezt, amely azt sugallta,
hogy csupdn kényszer hatdsdra cselekszik. Zefi megprébilta elleplezni
hétséja zsibbadtsdgdt, lelépdelt az emelvény 1épcséfokain.

— Felség... — igyekezett kdzbelépni Hubert.

Zefi hatdrozott fejrdzdssal félbeszakitotta, és dtvette a paksamétit
Mormaer kezébdl. Kihajtotta az els§ oldalra. Gyomra sszeszorult,
ahogy olvasni kezdte a szdlkds betiiket. Az érzés még kellemetleneb-
bé er8sodott, amikor dtforditotta a lapot, és beleolvasott a mellékelt
aldirdsok lajstromdba. A lista hat oldalt tett ki, és a birodalom Gsszes
provincidjdnak jelentds csalddjai képviseltették rajta magukat.

Nyugalmat er8ltetett magdra, majd Gjraolvasta az els§ oldal tetejét.

Az orszdg tartds békéjének & joléténck fenntartdsa érdekében mi, az
alulivottak, azzal a kéréssel folyamodunk & csdszdri felségéhez, Jo-
sephine Corrinada csdszdrndhiz, hogy a nydr derckdig keljen egybe
vdlasztottjdval, & ezt kovetden gondoskodidk az vrikisik vildgra ho-
zataldvdl, biztositandd a. ..

Az irds aztdn felsorolta az alkalmas kérdket, az élen hdrom ifjival,
akikre csalddneviikrsl ismert rd. Mormaer herceg fiaival.

Zefi nem akart hinni a szemének. Kik ok, hogy kivereljenck...?
Hogy merészelik ezt? Ezt kivetden gondoskodjam az irikisok vildgra ho-
zataldril!



— Mormaer herceg! — Csak nagy nehezen tudott uralkodni a hang-
jan. Hubert aggbdva figyelte, de Zefi nekirontott a férfinak. — Magya-
rézatot kérek orcdtlansdgodra és — a 1dbdhoz hajitotta a papirost — erre!

Mormaer semmitmondd arckifejezéssel meredt rd, mintha nem lett
volna hajlandé tudomadst venni csdszdrnGje ingeriiltségér6l. A herceg
ldthatblag sz6lni akare, de Zefi hitat forditott neki.

— Az audiencidnak vége. F6kancelldr uram, kérlek, kivess!

Anélkiil, hogy megvdrta volna Hubertet, Zefi a kijdrathoz sietect.
Mindenki meghajolt felé, amikor testGrei kiséretében kilépett a te-
remb@l. Amikor a csarnok ajtaja bezdrult mogotte, Zefi a falnak déle.
A feje olyannyira hasogatott, hogy mdr-mdr 6sszemosddtak elGtte az
alakok. Majd miutdn 6sszeszedte magdt, végigvonult a folyosén egy
csipkefiiggonyokkel és kecses batorokkal berendezett kis tdrsalgéba.
Becsapta maga mogott az ajtde, és elkezdett fel-ald jarkélni a vékony
sz8tt sz6nyegen. Mire halk kopogis jelezte, hogy valaki bebocsdtdst
kér, haragja féktelen diihvé fokozédott.

— Te! — orditotta, amikor Hubert belépett a szobdba.

A f6kamards gyorsan betette az ajt6t, és leszoritott karral megdllt. Ze-
fi legszivesebben belerigott volna. Ehelyett folytatta a fel-ald jarkéldst.

— El&szor beszoritasz egy sarokba, mint egy szent jelképet, mikoz-
ben te meg a tobbi miniszter dontéseket hoztok az ¢ birodalmam
tigyeiben. Aztdn pedig hagyod, hogy orvul rdm tdmadjon az a... az
a férfi, aki meg akar hdgatni engem, akdr egy tenyészkancit.

— Igen, nagysdgos holgyem.

— Igen? — Zefi abbahagyta a jarkaldst. — Igen micsoda?

— Van valami abban, amit Mormaer javasol, felség.

— Négyszemkozt hivhatsz Zefinek, Hubert.

— Fels...
Zefi mérgesen csipGre tette kolbe szorftott kezée.
— Zef.

— Legyen. Zefi. Mormaer hercegre sok mindent lehet mondani, de
nem bolond. Jogdban 4ll felvetnie ezt a témit.

— Akkor jobban teszed, ha elmagyardzod nekem a dolgot, miel8tt
a vdrdrokba hajitcatlak.
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— A palota hijin van...

— Bokd mar ki!

Hubert megkoszoriilte a torkit.

— Férjhez kell menned, és minél hamarabb.

Zefi felkapott egy barackot az ablak el§tt 4116 kosdrbdl, belehara-
pott, aztdn rdjott, hogy jobb, ha mégsem eszi meg. Mivel hirtelen
nem talélt olyan helyet, ahové letehetné, visszarakta a kosédrba.

— O, tényleg? Azt hittem, csdszirnd vagyok. Nem sejtettem, hogy
a tandcsad6im 6hajaihoz kell igazitanom az életemet.

— Az ifjabb Cinattus irta, hogy egy nép feletti uralkodds egyenld
a nép szolgdlataval.

— Akkor Cinattus menjen csak hozzd Mormaer valamelyik dtko-
zott fidhoz!

Zefi haragosan fajtatott, mikozben Hubert a padlét tanulmdnyoz-
ta. A csdszdrnG végiil megenyhiilt, és bélintott.

— Ertem, de a Mormaerhez hasonléktdl nem fogadok el tandcsokat.

— Igen nagy a befolydsa, felség.

— Egy hatalmas, felfuvalkodott diszné!

— Ez is igaz. — Hubert Gjra megkdszoriilte a torkdt. — Es van még
egy dolog.

Széttdrta az ujjait. A tenyerében egy n6i arcot dbrdzold, apré fara-
gott elefintcsont kdmea hevert.

— Lord Du’Quendel kiildi ezt azzal a kéréssel, hogy fogadd 6t ma-
géankihallgatdson.

Zef1 a kezébe vette a kis dombormiivet.

— Du’Quendel? Belastire-b6l? Mit szeretne t8lem?

Ugyan csak hallomdsbdél, de ismerte a Du’Quendel csalddot. Rend-
kiviil régi nemesi dinasztia volt. J6llehet mdr nem mondhattdk magu-
kat oly gazdagnak és befolydsosnak, mint egykoron, de még mindig
tisztelték Gket.

— Ugy vélem, jelentdségteljesebb poziciét szeretne itt az udvarnal.

Zefi rogton dtldtta a problémiét. Lord Du’Quendel magasabb ran-
got Ghajtott magdnak, de semmit sem tett azért, hogy kiérdemeljen
egy eftéle megtiszteltetést. A trén ugyanakkor nem engedhette meg



magdnak, hogy megsértse a csalddjdt. Zefi végigfuttatta ujjic a fara-
gott képen. A széle megsotétedett, az arcot apré repedések csafitot-
tdk, mintha a kdmedt éveken 4t egy koszos sutban tartottdk volna,
vagy tlizben égették volna meg...

A tlz.

Eszébe jutott az earl hdzdnak pincéje és a tizenhdrom elefdntcsont
disztdbla, amelyek mindegyike nevelGapja titkos tdrsasigdnak egy
tagjat dbrdzolta. Ez vagy egy pontos mésolat volt, vagy...

— Csdszdrng, valami baj van?

— Nem, j6l vagyok. Csupin...

Zefi visszaadta a kdmeidt, és az ablak felé fordult. Odakint s6tét
tellegek gyiilekeztek az acélsziirke égbolton. Barmelyik nap leeshetett
az els6 ho ezen a télen. A virhaté kildtdsok. Konnyen megtréfiledk az
embert. Szembe kell nézned a ténnyel, hogy talin sosem tér vissza.

— Belefdradtam a védrakozdsba, Hubert. Belefiradtam az udvarba
és a problémdkba. — Fels6hajtott. — Add meg Lord Du’Quendelnek,
amit kivdn! Intézd el a részleteket, de nem akarom ldtni &t! Senkit
sem akarok ldtni.

— Ertesiteni fogom az udvart. De mi lesz a ballal? Elhalasszuk?

Zefi megdorgolee a homlokdt. Teljesen elfeledkezett a korondzdsa
tiszteletére rendezendd bédlrél. Amikor egy hénappal ezelStt felme-
riile, még jonak tartotta az Stletet, most azonban az orszdgot sdjté
gondok fényében érzéketlennek és pazarlonak hatott.

— Mikor lesz?

— Holnap este, felség. Miutdn fogadtad az arnossi delegiciée.

— Feltételezem, til kés§ lenne lemondani az egészet. Nos, j6. Kér-
lek, kiildd fel a jelentést a napi {téletekrdl és mindarrél, amit még ald
kell {frnom.

— Rendben, felség.

Ahogy Zefi megindult az ajt6 felé, kidszonetet mondote Hubert-
nek. Két oldalt a testSreivel végiglépdelt a lakosztdlydba vezet§ ma-
gényos folyosékon.
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